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huslog PL©2026 Wszelkie prawa zastrzezone

1. Bezpieczenstwo uzytkowania

Zapoznaj sig uwaznie z podanymi tu wskazéwkami przed rozpoczeciem
korzystania z urzgdzenia. Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze by¢
niebezpieczne lub niezgodne z prawem.

-UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM -

Produkt przeznaczony do uzytku wewnqtrz pomieszczen
w gospodarstwach domowych. Nie moze by¢ stosowany w celach
komercyjnych. Kazde inne zastosowanie uznawane jest za
niewtasciwe i niebezpieczne. Producent nie ponosi
odpowiedzialnoSci za obrazenia wynikajgce z nieprawidtowego
uzytkowania urzgdzenia.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje na temat
uzytkowania produktu — przeczytajg jg uwaznie i zachowaj na
przysztos¢.

Urzqgdzenie nie moze byé uzywane przez osoby (w tym dzieci)

o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub

umystowych, bqdz tez nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy,

chyba ze znajdujq sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

e Trzymaj urzgdzenie i jego przewdd zasilajgcy poza zasiegiem

dzieci.

Szczegbty na temat czyszczenia powierzchni majgcych kontakt

z zywnosciq znajdujg sie w rozdziale 5. Czyszczenie urzgdzenia.

e Wytgcz urzgdzenie i odtqcz przewdd zasilajgcy z gniazda sieci
energetycznej przez zmiang akcesoridw lub zblizajgc sie do czesci
pozostajgcych w ruchu w trakcie pracy.

e Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, to musi by¢
wymieniony przez serwis producenta, przedstawiciela centrum
serwisowego lub osoby o odpowiednich kwalifikacjach.

e Urzqgdzenie nie moze by¢ uzywane w potqczeniu z wigcznikami

sterowanymi czasowo lub z pilotem.

Nie pozostawiaj pracujgcego urzqdzenia bez nadzoru
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e Produkt moze naprawiaé wytgcznie wykwalifikowany serwis
producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa
urzgdzenia przez niewykwalifikowany serwis lub  przez
nieautoryzowany punkt serwisowy grozi uszkodzeniem urzgdzenia
i utratg gwarancji. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
problemy  spowodowane  samodzielnymi  modyfikacjami
dokonanymi przez uzytkownika.

Nie wktadaj nic do wnetrza urzgdzenia podczas gdy pracuje.

2. Specyfikacja
2.1 Dane techniczne

Robot planetarny MixMaster 3000W
Model HUS1046
Zasilanie 220-240V~ 50-60Hz
Moc szczytowa 3000W

2.2 Zawartos¢ opakowania
© Robot planetarny Robot planetamy © Kohcdwka do ubijania

MixMaster 3000W © Hak do ugniatania ciasta
© Misa 5l O Ostona przeciwbryzgowa
© Misa 4l QO Instrukcja obstugi

O Kohcéwka do mieszania

Jesli brakuje ktoérejkolwiek z powyzszych pozycji lub jest ona
uszkodzona, skontaktuj sie ze sprzedawcq.

i Polecamy zachowaé opakowanie na wypadek ewentualnej
reklamacji. Przechowuj opakowanie poza zasiegiem dzieci.

Istnieje  mozliwo$¢ pobrania instrukcji obstugi z
podanego ponizej adresu internetowego:
https:/[huslog.eu/

Lub przez zeskanowanie kodu QR:
3
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3. Budowa urzgdzenia

1. Wat napedowy

2.Przycisk blokady
3.Regulacja predkosci
4.Misa 5l

5.Misa 4l

6.Koncodwka do mieszania
7.Kohcdwka do ubijania
8.Hak do zagniatania ciasta
9.0stona przeciwbryzgowa

4. Obstuga urzgdzenia
A Produkt nalezy ustawi¢ na pfaskiej, stabilnej, poziomej powierzchni.

Regularnie sprawdzaj urzqdzenie pod kqtem wystepowania
uszkodzen. Zaprzestan uzytkowania produktu, jesli jest on
uszkodzony.

Odiqczajqgc urzqdzenie od zasilania nigdy nie ciqgnij za przewéd
zasilajqey, tylko za wtyczke.

Nie podiqgczaj urzqdzenia do Zrédta zasilania przed instalacjq
niezbedny do pracy akcesoriéw (misa, koricéwka lub hak, ostona).

PRZYGOTOWANIE DO URUCHOMIENIA

Wyjmij produkt i jego akcesoria z opakowania, usur folie ochronne i rozwin
przewdd zasilajgcy. Przed uzyciem urzqgdzenie i akcesoria nalezy
wyczysci€ zgodnie z instrukcjami podanymi w punkcie 5. Czyszczenie
urzgdzenia.
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Ustaw robot w docelowym miejscu, wcisnij przycisk blokady i odchyl
ramig korpusu do géry. Napetnij jedng z mis odmierzonymi sktadnikami,
umie$¢ jg w podstawie urzgdzenia i przekre¢ jg zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara. Natdz wybrang kohcodwke lub hak na wat napgdowy
i przekre€ przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, az do momentu
zatrzasnigcia. Ponownie wcidnij przycisk blokady i opus¢ ramig robota.
Notéz oslong przeciwbryzgowqg na gére misy zainstalowanej
W urzqdzeniu.

Po zainstalowaniu wszelkich niezbednych do pracy akcesoriéw podiqcz
wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda sieci elektrycznej. Obrée
pokretto regulacji predkosci w pozycje od 1 do 10 zeby uruchomic¢
urzqdzenie z wybrang predkosciq. Obrocenie pokretta w pozycje
0 wyigcza urzgdzenia.

Ustawienie pokretta w pozycje P wigcza funkcje pulsaciji — silnik robota
dziota wtedy na maksymalnych obrotach péki pokretio jest utrzymywane
w tej pozycje. Po zwolnieniu pokretto samoczynnie wraca do pozycji 0.

ZALECANE ZASTOSOWANIE KONCOWEK | HAKA

Ponizsza tabela przedstawia sugerowane predkosci i czasy pracy
urzgdzenia dla danej kofcdwki oraz rodzaju przygotowywanego
produktu spozywczego.

Akcesorium | Predko$é | Czas(min.) Zastosowanie

Hak 1-6 3-5 Geste ciasta

Mieszadto 1-7 3-10 Kremy, rzadkie ciasta
Ubijaczka 8-10 3-10 Bite biatka jaj, bita Smietana

5. Czyszczenie urzgdzenia
OSTRZEZENIE! Korpusu urzqdzenia nie mozna zanurzaé
w wodzie, ani my¢ pod strumieniem biezqcej wody!

Czyszczenie moze odbywaé sie tylko, gdy urzqdzenie jest
wytqgczone, ostygto oraz nie jest podigczone do Zzrodta
zasilania.
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Nie stosuj do czyszczenia zadnych srodkéw chemicznych,
A alkalicznych, Sciernych lub dezynfekujgcych, poniewaz
moggq szkodliwe wptywaé na elementy urzgdzenia.

Korpus urzgdzenia moze byE czyszczony tylko za pomocq suchej
Sciereczki lub papierowego recznika. W przypadku mocnych zabrudzeh
korpusu dopuszcza sie uzycie Sciereczki lekko zwilzonej letnig wodg. Po
tym niezwtocznie nalezy przetrze¢ myte miejsce suchq $ciereczkqg lub
papierowym recznikiem i pozostawi€ urzqdzenie do petnego
wyschnigcia.

Czesci majgce kontakt z zywnoscig (misy, koncéwki, hak i ostona) mozna

my¢ w wodzie z dodatkiem delikatnego ptynu do mycia naczyh. Po
umyciu pozostaw czegsci do wyschnigcia.

6. Objasnienia symboli

Opakowanie urzqdzenia

; ) . . Symbol oznaczajqcy
kl
mozna poddac recy mgow! &?) tekture falistq (materiat

zgodnie z lokalnymi .
goonie Y pap opakowania).
przepisami.
. Znak oznacza, ze produkt
Do uzytku wewngtrz [ U

przeznaczony jest do

pomieszczeh. . L.
kontaktu z zywnosciq.

Symbol oznacza, ze w opakowaniu znajduje sie instrukcja
obstugi, z ktérq nalezy sie zapozna¢ przed rozpoczeciem
uzytkowania.

Symbol oznaczajgcy urzqdzenie Il klasy ochronnoéci z
podwdjngq izolacjq.

Zgodnie z Dyrektywq WEEE 2012/19/UE produkt oznaczony jest
Ef symbolem przekre§lonego kontenera na $mieci. Produktu nie
mmm Wolno wyrzuca¢ wraz odpadami komunalnymi, ale nalezy
dostarczy¢ go do wyznaczonego punktu zbidrki i recyklingu zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktéry utylizuje takie
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niebezpieczne odpady. Gromadzenie tego typu odpadéw
w wydzielonych miejscach oraz wiasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniajqg si¢ do ochrony zasobdédw naturalnych. Prawidiowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania
informacji o punktach usuwania zuzytych urzqdzen elektrycznych
i elektronicznych, nalezy skierowaé¢ sie do administracji gminnej lub
sprzedawcy urzgdzenia.

7. Korzystanie z instrukciji

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czg$¢ niniejszej
instrukcji obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniang,
ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu
jakichkolwiek srodkéw elektronicznych bqdz mechanicznych, w tym
przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie
w jakichkolwiek systemach przechowywania i udostepniania
informagiji.

Wszystkie marki i nazwy produktéw sq znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi danych firm.

Wyglgd graficzny lub kolor produktu mogqg sie¢ rézni€ od
rzeczywistego produktu.

8. Gwarancija i serwis

Produkt ma 2 lata gwarancji, liczqc od daty sprzedazy produktu.
W przypadku usterki produkt nalezy zwréci€ do sklepu, w ktérym
zostat zakupiony, pamietajgc o koniecznosci okazania dowodu
zakupu. Produkt powinien by¢ kompletny i najlepiej, gdyby byt
umieszczony w oryginalnym opakowaniu.

9. Deklaracja zgodnosci UE

mPTech sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze ten produkt
c € jest zgodny z  podstawowymi  wymaganiami

i pozostatymi postanowieniami Dyrektyw tzw. ,Nowego
podejscia” Unii Europejskie;j.
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1. Safety of use

Please read the instructions provided here carefully before using
your device. Failure to follow these instructions may be dangerous
or illegal.

—INTENDED USE—
The product is intended for indoor use in households. Not to be used
for commercial purposes. Any other use is considered inappropriate
and dangerous. The manufacturer is not responsible for injuries
resulting from improper use of the device.
This manual contains important information about the use of the
product — please read it carefully and keep it for future reference.

« The appliance must not be used by people (including children)
with limited physical, sensory or mental abilities, or lacking
experience and knowledge, unless they are supervised or
instructed.

Children must not play with the appliance.

* Keep the appliance and its power cord out of the reach of

children.

For details on cleaning surfaces that come into contact with

food, see section 5. Cleaning the appliance.

Switch off the appliance and disconnect the power cord from the

power socket before changing accessories or approaching

parts that move during operation.

o If the power cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer's service, a service centre representative or a
similarly qualified person.

e The appliance must not be used in combination with time-
controlled switches or remote controls.

« Do not leave the appliance running unattended

* The product may only be repaired by a qualified service centre
or an authorised service centre. Repairs to the appliance by an
unqualified service centre or an unauthorised service centre
may damage the appliance and void the warranty. The

8



huslog EN©2026 All rights reserved
manufacturer is not responsible for problems caused by
modifications made by the user.
¢ Do not insert anything into the device while it is operating.

2. Specification
2.1 Technical data

Planetary mixer MixMaster 3000W
Model HUS1046
Power supply 220-240V~ 50-60Hz
Peak power 3000W

2.2 Contents
O Planetary mixer MixMaster 3000W O Beater

© 5l bowl © Dough hook
O 4] bowl O Bowl lid
O Stirrer © User manual

i If any of the above items are missing or damaged, please
contact your dealer.

We recommend to keep the packaging in case of any
/ \ complaint. Keep packaging out of the reach of children.

It is possible to download the electronic version of the user manual
from the following Internet address:
https://huslog.eu/

Or by scanning the QR code:
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3. Structure of the device

1. Drive shaft
2.Lock button
3.Speed knob
4.5] bowl

5.4 bowl
6.Stirrer
7.Beater
8.Dough hook
9.Bowllid

4. Use of the device
The product must be placed on a flat, stable, horizontal
surface.

Regularly check the appliance for damage. Stop using the
product if it is damaged.

When disconnecting the appliance from the power supply,
never pull on the power cord, only on the plug.

Do not connect the appliance to the power supply before
installing the accessories necessary for operation (bow, tip or
hook, cover).

PREPARING FOR START-UP
Remove the product and its accessories from the packaging,
remove the protective films and unwind the power cord. Before use,
clean the appliance and accessories according to the instructions
in section 5. Cleaning the appliance.

10
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Place the processor in the desired location, press the lock button
and tilt the body arm upwards. Fill one of the bowls with the
measured ingredients, place it in the base of the appliance and turn
it clockwise. Place the selected attachment on the drive shaft and
turn it counterclockwise until it clicks into place. Press the lock button
again and lower the robot arm. Place the bowl lid on top of the bowl
installed in the device.

After installing all the necessary accessories, plug the power cord
into the power outlet. Turn the speed control knob to the 1 to 10
position to start the device at the selected speed. Turning the knob
to the 0 position turns the device off.

Setting the knob to the P position turns on the pulsation function -
the robot engine then operates at maximum speed as long as the
knob is held in this position. When released, the knob automatically
returns to the 0 position.

RECOMMENDED USE OF ATTACHMENTS

The table below shows the suggested speeds and operating times
for a given attachment and the type of food product being
prepared.

Attachment | Speed | Time (min.) Application

Dough hook 1-6 3-5 Dough

Stirrer 1-7 3-10 Cream, batter

Beater 8-10 3-10 Whipped egg whites, whipped
cream

5. Cleaning the device
WARNING! The device cannot be immersed in water or
washed under running water!

i Cleaning can only be done when the device is turned off,
cooled down and the power source is not connected.

i Do not use any chemicals, alkaline, abrasive or disinfecting
agents for cleaning, as they may have a harmful effect on
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the device's components.

The body of the device can only be cleaned with a dry cloth or paper
towel. In case of heavy dirt on the body, it is permissible to use a
cloth slightly dampened with lukewarm water. After that,
immediately wipe the washed area with a dry cloth or paper towel
and leave the device to dry completely.

Parts in contact with food (bowls, tips, hook and cover) can be
washed in water with the addition of a mild dishwashing liquid. After
washing, leave the parts to dry.

6. Explanation of symbols

The packaging of the N
Odevice can be recycled )

in  accordance with
local regulations.

Symbol indicating
corrugated board
PAP  (packaging mat.).

The sign indicates that the

) | product is intended to come

For indoor use only. into contact
with food.

The symbol indicates that the package contains a user
manual which must be read before use.

Symbol indicating a protection class Il device with double
insulation.

In accordance with the WEEE Directive 2012/19/EU, the product
E is marked with the symbol of a crossed-out garbage
mmm container. The product must not be disposed of with municipal
waste, but must be delivered to a designated collection and
recycling point for waste electrical and electronic equipment that
disposes of such hazardous waste. The accumulation of this type of
waste in indicated places and the proper process of its recovery
contribute to the protection of natural resources. Proper recycling of
waste electrical and electronic equipment has a beneficial effect on

12
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human health and the environment. For information about the
points of disposal of waste electrical and electronic equipment,
please contact the municipal administration or the seller of the
device.

7. Use of the manual

Without the prior written consent of the manufacturer, no part of this
manual may be reproduced, distributed, translated or transmitted
in any form or by any electronic or mechanical means, including by
photocopying, recording or storing in any storage and information-
sharing systems.

All brands and product names are trademarks or registered
trademarks of the respective companies.

The graphic appearance or colour of the product may differ from
the actual product.

8. Warranty and Service.

The product has a 2-year warranty, starting from the date of sale of
the product. In the event of a defect, the product should be returned
to the store where it was purchased, remembering the need to
present proof of purchase. The product should be complete and
preferably placed in its original packaging.

9. EU Declaration of Conformity

Hereby mPTech sp. z o.0. declares that this product
C €comp|ies with the basic requirements and other

provisions of the Directives of the so-called “New
Approach” of the European Union.
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1. Nutzungssicherheit

Bitte lesen Sie die hier bereitgestellten Anweisungen sorgfditig
durch, bevor Sie lhr Gerdt verwenden. Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann gefdhrlich oder illegal sein.

— BESTIMMUNGSGEMASSE NUTZUNG —

Das Produkt ist fur den Gebrauch in Innenrdumen von Haushalten
vorgesehen. Es darf nicht fur kommerzielle Zwecke verwendet
werden. Jede andere Verwendung wird als unangemessen und
gefahrlich angesehen. Der Hersteller ist nicht verantwortlich far
Verletzungen, die durch unsachgemadRe Verwendung des Gerdts
entstehen.

Diese Anleitung enthdlt wichtige Informationen Uber die
Verwendung des Produkts — bitte lesen Sie sie sorgfdltig durch und
bewahren Sie sie fur zukunftige Referenz auf.

« Das Gerat darf nicht von Personen (einschlieRlich Kindern) mit

eingeschrdnkten physischen, sensorischen oder geistigen

Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen verwendet

werden, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder angeleitet.

Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen.

e Halten Sie das Gerdt und das Netzkabel auRerhalb der

Reichweite von Kindern.

Einzelheiten zur Reinigung von Oberfldchen, die mit

Lebensmitteln in Kontakt kommen, finden Sie in Abschnitt 5.

Reinigung des Gerdts.

Schalten Sie das Gerdt aus und trennen Sie das Netzkabel von

der Steckdose, bevor Sie Zubehdér wechseln oder sich

bewegenden Teilen wéhrend des Betriebs néhern.

¢ Wenn das Netzkabel beschdadigt ist, muss es vom Kundendienst
des Herstellers, einem Servicecenter-Vertreter oder einer &hnlich
qualifizierten Person ersetzt werden.

e Das Gerat darf nicht in Kombination mit zeitgesteuerten
Schaltern oder Fernbedienungen verwendet werden.

¢ Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt laufen.

14
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¢ Das Produkt darf nur von einem qualifizierten Servicecenter oder
einem autorisierten Servicecenter repariert werden. Reparaturen
am Gerdt durch ein nicht qualifiziertes Servicecenter oder ein
nicht autorisiertes Servicecenter kbnnen das Gerdt beschédigen
und die Garantie erléschen lassen. Der Hersteller ist nicht
verantwortlich far Probleme, die durch vom Benutzer
vorgenommene Anderungen verursacht werden.
¢ FUhren Sie wdhrend des Betriebs nichts in das Gerdat ein.

2. Spezifikation
2.1 Technische Daten

Planetenmixer MixMaster 3000W
Modell HUS1046
Stromversorgung | 220-240V~ 50-60Hz
Spitzenleistung 3000W

2.2 Inhalt
O Planetenmixer MixMaster © Schléger
3000W O Knethaken
O 5|-Schale O Deckel der Schussel
O 4|-Schale © Benutzerhandbuch
O Ruhrer

Sollte eines der oben genannten Teile fehlen oder beschddigt
sein, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

i Wir empfehlen, die Verpackung fur den Fall einer Reklamation
aufzubewahren. Bewahren Sie die Verpackung aulderhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Sie kénnen die elektronische Version des Benutzerhandbuchs von
der folgenden Internetadresse herunterladen:
https://huslog.eu/

Oder durch Scannen des QR-Codes:

15
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3. Aufbau des Gerdits

Antriebswelle
Verriegelungsknopf
Geschwindigkeitsregler
5|-Schussel
4|-Schussel

Rahrer

Schlager

Knethaken
Schusselabdeckung

CONO oA WN

4.Verwendung des Gerdits
Das Produkt muss auf einer ebenen, stabilen und horizontalen
Flache aufgestelit werden.

Uberprufen Sie das Gerdt regelmdBig auf Schdden.
Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn es beschddigt
ist.

Wenn Sie das Gerdt von der Stromversorgung trennen, ziehen
Sie niemals am Netzkabel, sondern nur am Stecker.

SchlieBen Sie das Gerdt nicht an die Stromversorgung an,
bevor Sie das fiir den Betrieb erforderliche Zubehér (Schussel,
Spitze oder Haken, Deckel) angebracht haben.

VORBEREITUNG DER INBETRIEBNAHME

Entfernen Sie das Produkt und das Zubehér aus der Verpackung,

entfernen Sie die Schutzfolien und wickeln Sie das Netzkabel ab.

Reinigen Sie vor der Verwendung das Gerdt und das Zubehor
16
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gemdR den Anweisungen in Abschnitt 5. Reinigung des Geréits.
Stellen Sie die Kichenmaschine an den gewtnschten Ort, dricken
Sie die Verriegelungstaste und kippen Sie den Arm des Gehduses
nach oben. Fullen Sie eine der Schisseln mit den abgemessenen
Zutaten, setzen Sie sie in den Boden des Gerdts und drehen Sie sie
im Uhrzeigersinn. Setzen Sie den gewdhlten Aufsatz auf die
Antriebswelle und drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn, bis er mit
einem Klicken einrastet. Driicken Sie erneut die Verriegelungstaste
und senken Sie den Roboterarm ab. Setzen Sie den Schusseldeckel
auf die im Gerdt installierte Schussel.

Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose, nachdem Sie alle
erforderlichen Zubehorteile installiert haben. Drehen Sie den
Geschwindigkeitsregler auf die Position 1bis 10, um das Ger&t mit der
gewdhlten Geschwindigkeit zu starten. Durch Drehen des Knopfes
auf die Position 0 wird das Gerdt ausgeschaltet.

Wenn Sie den Drehknopf auf die Position P stellen, wird die
Pulsationsfunktion aktiviert - der Robotermotor arbeitet dann mit
maximaler Geschwindigkeit, solange der Knopf in dieser Position
gehalten wird. Wird der Drehknopf losgelassen, kehrt er automatisch
in die Position 0 zurdck.

EMPFOHLENE VERWENDUNG VON ANBAUGERATEN

Die folgende Tabelle zeigt die empfohlenen Geschwindigkeiten und
Betriebszeiten fur ein bestimmtes Gerdt und die Art der
zuzubereitenden Lebensmittel.

Anlage | Geschwindigkeit | Zeit (Min.) Anmeldung
Teighaken 1-6 3-5 Teig
RUhrer 1-7 3-10 Sahne, Teig
Schiéger 8-10 3-10 Geschlagenes Eiweil3,
Schlagsahne

5. Reinigung des Gerdits
WARNUNG! Das Gerdt darf nicht in Wasser getaucht oder

unter flieBRendem Wasser gewaschen werden!



huslog DE©2026 Alle Rechte vorbehalten
Die Reinigung kann nur durchgefiihrt werden, wenn das
Gerdt ausgeschaltet und abgekiihlt ist und die Stromquelle
nicht angeschlossen ist.

Verwenden Sie zur Reinigung keine chemischen,
/ \ alkalischen, scheuernden oder desinfizierenden Mittel, da
diese die Komponenten des Gerdits beschéadigen konnen.

Das Gehduse des Gerdts darf nur mit einem trockenen Tuch oder
Papiertuch gereinigt werden. Bei starker Verschmutzung des
Gehduses ist es zuldssig, ein leicht mit lauwarmem Wasser
angefeuchtetes Tuch zu verwenden. Danach sofort den gereinigten
Bereich mit einem trockenen Tuch oder Papiertuch abwischen und
das Gerdt vollsténdig trocknen lassen.

Teile, die mit Lebensmitteln in Kontakt kommen (Schusseln, Spitzen,
Haken und Abdeckung), kébnnen in Wasser mit einem milden
Spulmittel gewaschen werden. Nach dem Waschen die Teile
trocknen lassen.

6. Erkldrung von Symbolen
Die Verpackung des

O Gerdts kann gemdlk den é?\’) Symbol  fuar  Wellpappe

ortlichen  Vorschriften & (Verpackungsmaterial).

recycelt werden.
Das Zeichen zeigt an, dass
Nur far den Q'r das Produkt dazu bestimmt
Innenbereich. ist, mit Lebensmitteln in
Kontakt zu kommmen.

Das Symbol zeigt an, dass die Verpackung ein
Benutzerhandbuch enthdlt, das vor der Verwendung gelesen
werden muss.

Symbol fur ein Gerat der Schutzklasse Il mit doppelter
Isolierung.
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Gemad@R der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU ist das Produkt mit dem
E Symbol eines durchgestrichenen Mulleimers gekennzeichnet.
Das Produkt darf nicht mit dem Hausmull entsorgt werden,
sondern muss an einen dafur vorgesehenen Sammel- und
Recyclingpunkt fur Elektro- und Elektronik-Altgeréte geliefert
werden, der solche gefdhrlichen Abfdlle entsorgt. Die Ansammlung
dieser Art von Abfall an den angegebenen Stellen und der
ordnungsgemdfRe Prozess seiner RUckgewinnung tragen zum
Schutz der natdrlichen Ressourcen bei. Die ordnungsgemdfe
Wiederverwertung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten hat
positive Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Umuwelt. Fur Informationen Uber die Entsorgungsstellen von Elektro-
und Elektronik-Altgerdten wenden Sie sich bitte an die
Gemeindeverwaltung oder den Verkdufer des Gerdts.

7. Verwendung des Handbuchs

Ohne die vorherige schriftliche Zustimmung des Herstellers darf kein
Teil dieses Handbuchs in irgendeiner Form oder auf irgendeine
Weise, sei es elektronisch oder mechanisch, einschliellich
Fotokopieren, Aufzeichnen oder Speichern in jeglichen Speicher-
und Informationssystemen, reproduziert, verteilt, Ubersetzt oder
Ubertragen werden.

Alle Marken und Produkthamen sind Marken oder eingetragene
Marken der jeweiligen Unternehmen.

Das grafische Erscheinungsbild oder die Farbe des Produkts kann
vom tatsd@chlichen Produkt abweichen.

8. Garantie und Service

Das Produkt hat eine 2-jéhrige Garantie, beginnend mit dem
Verkaufsdatum des Produkts. Im Falle eines Defekts sollte das
Produkt in das Geschdft zurickgebracht werden, in dem es gekauft
wurde, wobei der Kaufnachweis vorzulegen ist. Das Produkt sollte
vollstéindig und vorzugsweise in der Originalverpackung sein.
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9. EU-Konformitétserkiérung
c € Hiermit erkl&rt mPTech sp. z 0.0., dass dieses Produkt den

grundlegenden Anforderungen und anderen
Bestimmungen der Richtlinien des sogenannten ,Neuen
Ansatzes” der Europdischen Union entspricht.
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1. Uso seguro

Lea atentamente las instrucciones proporcionadas aqui antes de
usar su dispositivo. No seguir estas instrucciones puede ser
peligroso o ilegall.

— USO PREVISTO —

El producto esté destinado para uso en interiores en hogares. No
debe usarse con fines comerciales. Cualquier otro uso se considera
inapropiado y peligroso. El fabricante no se hace responsable de las
lesiones resultantes del uso inadecuado del dispositivo.

Este manual contiene informacién importante sobre el uso del
producto; por favor, Iéalo detenidamente y consérvelo para futuras
consultas.

El aparato no debe ser utilizado por personas (incluidos nifios)
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas, o
que carezcan de experiencia y conocimiento, a menos que
estén supervisadas o instruidas.

¢ Los niflos no deben jugar con el aparato.

e Mantenga el aparato y su cable de alimentacion fuera del
alcance de los nifios.

e Para obtener detalles sobre la limpieza de superficies que
entran en contacto con alimentos, consulte la seccién 5.
Limpieza del aparato.

* Apague el aparato y desconecte el cable de alimentacion del

enchufe antes de cambiar accesorios o acercarse a partes que

se mueven durante el funcionamiento.

Si el cable de alimentacién estd dafiado, debe ser reemplazado

por el servicio del fabricante, un representante del centro de

servicio o una persona igualmente calificada.

e El aparato no debe ser utilizado en combinacidon con

interruptores controlados por tiempo o controles remotos.

No deje el aparato funcionando sin supervision.

El producto solo puede ser reparado por un centro de servicio

calificado o un centro de servicio autorizado. Las reparaciones
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del aparato por un centro de servicio no calificado o no
autorizado pueden dafar el aparato y anular la garantia. El
fabricante no se hace responsable de los problemas causados
por modificaciones realizadas por el usuario.
e No inserte nada en el dispositivo mientras estd en
funcionamiento.

2. Caracteristicas
2.1Datos técnicos

Batidora planetaria MixMaster 3000W
Modelo HUS1046
Alimentacion 220-240V~ 50-60Hz
Potencia 3000w

maxima

2.2 Contenido
O Batidora planetaria © Batidor
MixMaster 3000W O Gancho para masa

O Recipiente de 5l O Tapa del bol
O Recipiente de 4l O Manual de instrucciones
O Agitador

Si alguno de estos elementos falta o estd dafiado, péngase
en contacto con su distribuidor.

i Se recomienda conservar el embalaje en caso de
reclamacién. Mantenga el envase fuera del alcance de los
ninos.

Es posible descargar la version electronica del manual del usuario
desde la siguiente direccién de Internet:
https://huslog.eu/

O escaneando el cédigo QR:
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3. Estructura del dispositivo

Eje de transmision
Botdn de bloqueo
Perilla de velocidad
Bol de 5l

Bol de 4l

Batidor

Batidora

Gancho para masa
Tapa del bol

©OND O AN

4. Uso del dispositivo

El producto debe colocarse sobre una superficie plana,
estable y horizontal.

Compruebe periédicamente si el aparato estd dariado. Deje
de utilizar el producto si estd dariado.

Al desconectar el aparato de la fuente de alimentacioén,
nunca tire del cable de alimentacion, solo del enchufe.

No conecte el aparato a la fuente de alimentacién antes de
instalar los accesorios necesarios para el funcionamiento
(bol, punta o gancho, tapa).

PREPARACION PARA LA PUESTA EN MARCHA

Retire el producto y sus accesorios del embalaje, quite las peliculas
protectoras y desenrolle el cable de alimentacion. Antes de usar,
limpie el aparato y los accesorios segln las instrucciones de la
seccionb. Limpieza del aparato.
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Coloque el procesador en el lugar deseado, pulse el botén de
bloqueo e incline el brazo del cuerpo hacia arriba. Llene uno de los
boles con los ingredientes medidos, coléquelo en la base del
aparato y girelo en el sentido de las agujas del reloj. Coloque el
accesorio seleccionado en el eje de transmisién y girelo en el
sentido contrario a las agujas del reloj hasta que encaje en su sitio.
Pulse de nuevo el botén de bloqueo y baje el brazo del robot.
Coloque la tapa del bol encima del bol instalado en el aparato.
Después de instalar todos los accesorios necesarios, enchufe el
cable de alimentacién a la toma de corriente. Gire el mando de
control de velocidad a las posiciones 1 a 10 para poner en marcha
el aparato a la velocidad seleccionada. Girando el mando a la
posicién 0 se apaga el aparato.

Colocando el mando en la posiciébn P se activa la funcién de
pulsacién - el motor del robot funciona entonces a la méaxima
velocidad mientras se mantenga el mando en esta posicion. Al
soltarlo, el mando vuelve automaticamente a la posicion 0.

USO RECOMENDADO DE LOS ACCESORIOS

La siguiente tabla muestra las velocidades y tiempos de
funcionamiento sugeridos para un accesorio determinado y el tipo
de producto alimenticio que se estd preparando.

Accesorio | Velocidad T'e'f"°° Aplicacion
(min.)
Gancho 1-6 3-5 Masa
para masa
Agitador -7 3-10 Nata, masa
Batidor 8-10 3-10 Claras de huevo batidas, nata
montada

5. Limpieza del aparato
f iADVERTENCIA! iEl dispositivo no puede sumergirse en agua
ni lavarse bajo agua corriente!
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La limpieza solo se puede realizar cuando el dispositivo estéa
A apagado, enfriado y la fuente de alimentacion no esta
conectada.

No utilice productos quimicos, agentes alcalinos, abrasivos
/ \ o desinfectantes para la limpieza, ya que pueden tener un
efecto perjudicial en los componentes del dispositivo.

El cuerpo del dispositivo solo se puede limpiar con un pafio seco o
una toalla de papel. En caso de suciedad intensa en el cuerpo, se
permite usar un pafo ligeramente humedecido con agua tibia.
Después, limpie inmediatamente el drea lavada con un pano seco
o una toadlla de papel y deje que el dispositivo se seque
completamente.

Las partes en contacto con alimentos (boles, puntas, gancho y
tapa) se pueden lavar en agua con la adicién de un detergente
suave para platos. Después de lavar, deje que las partes se sequen.

6. Explicacion de simbolos
El embalaje del
dispositi A

positivo se puede Lz?)
reciclar de acuerdo con
las normativas locales.

Simbolo que indica cartén
ondulado  (material  de
PAP  embalaje).

El simbolo indica que el
Solo para uso en Q'r producto esté destinado a
interiores. entrar en contacto
con alimentos.

El simbolo indica que el paquete contiene un manual de
usuario que debe leerse antes de usar.

Simbolo que indica un dispositivo de clase de proteccioén i
con doble aislamiento.

De acuerdo con la Directiva RAEE 2012/19/UE, el producto estd
marcado con el simbolo de un contenedor de basura

25



huslog ES ©2026 Todos los derechos reservados
tachado. El producto no debe desecharse con los residuos
municipales, sino que debe entregarse en un punto de recogida y
reciclaje designado para residuos de equipos eléctricos y
electrénicos que disponga de dichos residuos peligrosos. La
acumulacién de este tipo de residuos en los lugares indicados y el
proceso adecuado de su recuperacion contribuyen a la proteccion
de los recursos naturales. El reciclaje adecuado de residuos de
equipos eléctricos y electrénicos tiene un efecto beneficioso en la
salud humana y el medio ambiente. Para obtener informacién
sobre los puntos de eliminacioén de residuos de equipos eléctricos y
electrénicos, comuniquese con la administracién municipal o el
vendedor del dispositivo.

7. Uso del manual de instrucciones

Sin el consentimiento previo por escrito del fabricante, ninguna
parte de este manual puede ser reproducida, distribuida, traducida
o transmitida de ninguna forma ni por ningln medio electrénico o
mecdnico, incluyendo fotocopiado, grabaciéon o almacenamiento
en cualquier sistemna de almacenamiento y comparticién de
informacion.

Todas las marcas y nombres de productos son marcas comerciales
o marcas registradas de las respectivas empresas.

La apariencia grdafica o el color del producto pueden diferir del
producto real.

8. Garantia y servicio técnico

El producto tiene una garantia de 2 afios, a partir de la fecha de
venta del producto. En caso de defecto, el producto debe
devolverse a la tienda donde se compré, recordando la necesidad
de presentar el comprobante de compra. El producto debe estar
completo y preferiblemente en su embalaje original.

9. Declaracién de conformidad UE
c € Por la presente, mPTech sp. z o.0. declara que este

producto cumple con los requisitos bdsicos y otras
disposiciones de las Directivas del llamado “Nuevo
Enfoque” de la Unién Europea.
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1. Sécurité d'utilisation

Veuillez lire attentivement les instructions fournies ici avant d'utiliser
votre appareil. Ne pas suivre ces instructions peut étre dangereux
ou illégal.

— UTILISATION PREVUE —

Le produit est destiné & un usage intérieur dans les foyers. Ne pas
utiliser & des fins commerciales. Toute autre utilisation est
considérée comme inappropriée et dangereuse. Le fabricant n'est
pas responsable des blessures résultant d'une utilisation incorrecte
de l'appareil.

Ce manuel contient des informations importantes sur l'utilisation du
produit - veuillez le lire attentivement et le conserver pour référence
future.

« L'appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris

les enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou

mentales réduites, ou manquant dexpérience et de

connaissances, sauf si elles sont surveillées ou instruites.

Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

Gardez l'appareil et son cordon d'alimentation hors de portée

des enfants.

Pour les détails sur le nettoyage des surfaces en contact avec

les aliments, voir la section 5. Nettoyage de l'appareil.

Eteignez l'appareil et débranchez le cordon d'alimentation de la

prise avant de changer d'accessoires ou dapprocher des pieces

qui bougent pendant le fonctionnement.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé

par le service du fabricant, un représentant du centre de service

ou une personne quadlifiée similaire.

L'appareil ne doit pas étre utilisé en combinaison avec des

interrupteurs & minuterie ou des télécommandes.

 Ne laissez pas I'appareil fonctionner sans surveillance.

e Le produit ne peut étre réparé que par un centre de service
qualifi¢ ou un centre de service agréé. Les réparations de
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l'appareil par un centre de service non qualifié ou non autorisé
peuvent endommager l'appareil et annuler la garantie. Le
fabricant n'est pas responsable des problémes causés par des
modifications effectuées par l'utilisateur.
e Ne rien insérer dans 'appareil pendant son fonctionnement.

2. Spécifications
2.1 Caractéristiques techniques

Mélangeur planétaire MixMaster 3000W
Modéle HUS1046
Alimentation électrique | 220-240V~ 50-60Hz
Puissance de créte 3000W

2.2 Contenu
O Mélangeur planétaire @ Fouet

MixMaster 3000W O Crochet & péte
O Bol de 5l O Couvercle de bol
O Bol de 4l O Manuel dutilisation
O Agitateur

Si l'un des articles ci-dessus est manquant ou endommagé,
veuillez contacter votre revendedur.

i Nous recommandons de conserver 'emballage en cas de
réclamation. Gardez 'emballage hors de portée des enfants.

Il est possible de télécharger la version électronique du manuel
d'utilisation & partir de I'adresse Internet suivante :
https://huslog.eu/

Ou en scannant le code QR :
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3. Structure de I'appareil

Axe d'entrainement

Crochet & pate
Couvercle de bol

1.

2. Bouton de verrouillage
3. Bouton de vitesse

4. Boldebl

5. Bolded4l

6. Agitateur

7. Fouet

8.

9.

4. Utilisation de I'appareil
Le produit doit étre placé sur une surface plane, stable et
horizontale.

Vérifiez régulierement l'appareil pour détecter tout dommage.
Cessez d'utiliser le produit sil est endommagé.

Lors de la déconnexion de I'appareil de I'alimentation, ne tirez
jamais sur le cordon d'alimentation, mais uniquement sur la
fiche.

Ne connectez pas l'appareil & l'alimentation avant dinstaller
les accessoires nécessaires au fonctionnement (bol, embout
ou crochet, couvercle).

PREPARATION AU DEMARRAGE

Retirez le produit et ses accessoires de 'emballage, retirez les films

de protection et déroulez le cordon d'alimentation. Avant utilisation,
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nettoyez I'appareil et les accessoires selon les instructions de la
section5. Nettoyage de I'appareil.

Placez le robot & l'endroit souhaité, appuyez sur le bouton de
verrouillage et inclinez le bras vers le haut. Remplissez I'un des bols
avec les ingrédients mesurés, placez-le dans la base de l'appareil
et tournez-le dans le sens des aiguilles d'une montre. Placez
accessoire sélectionné sur l'arbre dentrainement et tournez-le
dans le sens inverse des aiguilles dune montre jusqu'd ce quiil
s'enclenche. Appuyez & nouveau sur le bouton de verrouillage et
abaissez le bras du robot. Placez le couvercle du bol sur le bol
installé dans l'appareil.

Aprés avoir installé tous les accessoires nécessaires, branchez le
cordon d'alimentation sur la prise de courant. Tournez le bouton de
réglage de la vitesse sur les positions 14 10 pour démarrer 'appareil
a la vitesse sélectionnée. Tourner le bouton sur la position 0 pour
éteindre lI'appareil.

Al colocar la perilla en la posiciéon P, se activa la funcion de
pulsacién: el motor del robot funciona a la velocidad méaxima
mientras la perilla se mantenga en esta posicién. Lorsqu'il est
reléché, le bouton revient automatiquement & la position 0.
UTILISATION RECOMMANDEE DES PIECES JOINTES

Le tableau ci-dessous indique les vitesses et les durées de
fonctionnement suggérées pour un accessoire donné et le type de
produit alimentaire préparé.

Attachement | Vitesse Ten"lps Application
(min.)
Crochetdapdte| 1-6 3-5 Pate
Agitateur 1-7 3-10 Créme, pdte a frire
Batteur 8-10 3-10 Blancs doeufs fouettés, creme
fouettée

5. Nettoyage de lI'appareil
ATTENTION ! L'appareil ne doit pas étre immergé dans I'eau
ni lavé sous I'eau courante !
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Le nettoyage ne peut étre effectué que lorsque I'appareil est
éteint, refroidi et que la source d'alimentation n'est pas
connectée.

N'utilisez pas de produits chimiques, alcalins, abrasifs ou
désinfectants pour le nettoyage, car ils peuvent avoir un
effet nocif sur les composants de I'appareil.

Le corps de I'appareil ne peut étre nettoyé qu'avec un chiffon sec ou
un essuie-tout. En cas de saleté importante sur le corps, il est permis
dutiliser un chiffon légérement humidifié avec de leau tiéde.
Ensuite, essuyez immédiatement la zone nettoyée avec un chiffon
sec ou un essuie-tout et laissez lappareil sécher complétement.

Les piéces en contact avec les aliments (bols, embouts, crochet et
couvercle) peuvent étre lavées & l'eau avec I'ajout d'un liquide
vaisselle doux. Aprés le lavage, laissez les piéces sécher.

6. Explication des symboles

L'emballage de

lappareil peut étre /\,  Symbole indiquant le carton
Orecyclé conformément Lzo‘) ondulé (matériau

aux  réglementations PAP  d'emballage).

locales.

Le signe indique que le
Pour usage intérieur Q"{ produit est destiné & entrer
uniguement. en contact
avec des aliments.

Le symbole indique que I'emballage contient un manuel
d'utilisation qui doit étre lu avant utilisation.

Symbole indiquant un appareil de classe de protection Il &
double isolation.

Conformément & la directive DEEE 2012/19/UE, le produit est
marqué du symbole d'une poubelle barrée. Le produit ne doit
mmm paOs étre éliminé avec les déchets municipaux, mais doit étre
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remis & un point de collecte et de recyclage désigné pour les
déchets d'équipements électriques et électroniques qui élimine ces
déchets dangereux. Laccumulation de ce type de déchets dans les
lieux indiqués et le bon processus de leur récupération contribuent
a la protection des ressources naturelles. Le recyclage approprié
des déchets d'équipements électriques et électroniques a un effet
bénéfique sur la santé humaine et I'environnement. Pour obtenir des
informations sur les points d'élimination des déchets d'équipements
électriques et électroniques, veuillez contacter I'administration
municipale ou le vendeur de l'appareil.

7. Utilisation du mode d’emploi

Sans le consentement écrit préalable du fabricant, aucune partie de
ce manuel ne peut étre reproduite, distribuée, traduite ou transmise
sous quelque forme que ce soit ou par quelque moyen électronique
ou mécanique que ce soit, y compris par photocopie,
enregistrement ou stockage dans des systémes de stockage et de
partage d'informations.

Toutes les marques et noms de produits sont des marques
commerciales ou des marques déposées des sociétés respectives.
L'apparence graphique ou la couleur du produit peut différer du
produit réel.

8. Garantie et service

Le produit bénéficie d'une garantie de 2 ans, & compter de la date
de vente du produit. En cas de défaut, le produit doit étre retourné
au magasin ou il a été acheté, en n'oubliant pas de présenter la
preuve d'achat. Le produit doit étre complet et de préférence placé
dans son emballage d'origine.

9. Déclaration UE de conformité
c € Par la présente, mPTech sp. z 0.0. déclare que ce produit

est conforme aux exigences essentielles et autres
dispositions des directives dites de la « Nouvelle
Approche » de I'Union européenne.
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1. Sicurezza di utilizzo

Si prega di leggere attentamente le istruzioni fornite qui prima di
utilizzare il dispositivo. La mancata osservanza di queste istruzioni
potrebbe essere pericolosa o illegale.

— USO PREVISTO —

Il prodotto & destinato alluso domestico interno. Non deve essere
utilizzato per scopi commerciali. Qualsiasi altro uso & considerato
inappropriato e pericoloso. Il produttore non & responsabile per
lesioni derivanti dall'uso improprio del dispositivo.

Questo manuale contiene informazioni importanti sulluso del
prodotto — si prega di leggerlo attentamente e conservarlo per
riferimento futuro.

« L'apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i
bambini) con capacita fisiche, sensoriali o mentali limitate, o
prive di esperienza e conoscenza, d meno che non siano
supervisionate o istruite.

* | bambini non devono giocare con I'apparecchio.

Tenere l'apparecchio e il suo cavo di alimentazione fuori dalla

portata dei bambini.

Per i dettagli sulla pulizia delle superfici che entrano in contatto

con gli alimenti, vedere la sezione 5. Pulizia dell'apparecchio.

e Spegnere l'apparecchio e scollegare il cavo di alimentazione

dalla presa di corrente prima di cambiare accessori o

avvicinarsi a parti che si muovono durante il funzionamento.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito

dal servizio del produttore, da un rappresentante del centro di

assistenza o da una persona qualificata similmente.

e L'apparecchio non deve essere utilizzato in combinazione con
interruttori a tempo o telecomandi.

e Non lasciare 'apparecchio in funzione incustodito.

Il prodotto pud essere riparato solo da un centro di assistenza

qualificato o da un centro di assistenza autorizzato. Le riparazioni

dellapparecchio da parte di un centro di assistenza non
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qualificato o non autorizzato possono  danneggiare
lapparecchio e invalidare la garanzia. Il produttore non &
responsabile per problemi causati da modifiche effettuate
dall'utente.

¢ Non inserire nulla nel dispositivo mentre € in funzione.

2. Specifiche

2.1 Dati tecnici

Impastatrice planetaria MixMaster 3000W

Modello HUS1046

Alimentazione 220-240V~ 50-60Hz

Potenza di picco | 3000W

2.2 Contenuti

O Impostatrice planetaria @ Sbattitore

MixMaster 3000W O Gancio per limpasto
O Ciotola da 5l O Coperchio della ciotola
O Ciotola da 4l O Istruzioni per I'uso
O Agitatore

Se wuno degli articoli sopra elencati € mancante o
danneggiato, contattare il proprio rivenditore.

Si consiglia di conservare limballaggio in caso di reclamo.
Tenere limballaggio fuori dalla portata dei bambini.

E possibile scaricare la versione elettronica del manuale utente dal
seguente indirizzo Internet:
https://huslog.eu/

Oppure scansionando il codice QR:
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3. Struttura del dispositivo

Albero motore
Pulsante di blocco
Manopola di velocita
Ciotola da 5l

Ciotola da 4l

Mestolo

Frusta

Gancio per impasto
Coperchio della ciotola

©CEONOOA®WN

4. Uso del dispositivo
Il prodotto deve essere posizionato su una superficie piana,
stabile e orizzontale.

Controllare regolarmente I'apparecchio per eventuali danni.
Smettere di usare il prodotto se é danneggiato.

Quando si scollega l'apparecchio dall'alimentazione, non
tirare mai il cavo di alimentazione, ma solo la spina.

Non collegare [lapparecchio all'alimentazione prima di
/ \ installare gli accessori necessari per il funzionamento (ciotola,
frusta o gancio, coperchio).

PREPARAZIONE ALL'AVVIO
Rimuovere il prodotto e i suoi accessori dallimballaggio, rimuovere
le pellicole protettive e srotolare il cavo di alimentazione. Prima
dell'uso, pulire I'apparecchio e gli accessori secondo le istruzioni
nella sezioneb. Pulizia dell'apparecchio.
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Posizionare il robot da cucina nella posizione desiderata, premere il
pulsante di blocco e inclinare il braccio del corpo verso [alto.
Riempire una delle ciotole con gli ingredienti misurati, inserirla nella
base dellapparecchio e ruotarla in senso orario. Posizionare
l'accessorio selezionato sull'albero di trasmissione e ruotarlo in
senso antiorario finché non scatta in posizione. Premere
nuovamente il pulsante di blocco e abbassare il braccio del robot.
Posizionare il coperchio della ciotola sopra la ciotola installata
nellapparecchio.

Dopo aver installato tutti gli accessori necessari, collegare il cavo di
alimentazione alla presa di corrente. Ruotare la manopola di
regolazione della velocitd in posizione 1-10 per avviare I'apparecchio
alla velocitd selezionata. Ruotando la manopola in posizione 0 si
spegne 'apparecchio.

Portando la manopola in posizione P si attiva la funzione di
pulsazione: il motore del robot funziona alla massima velocitd finché
la manopola viene mantenuta in questa posizione. Quando viene
rilasciata, la manopola ritorna automaticamente alla posizione 0.
USO CONSIGLIATO DEGLI ACCESSORI

La tabella seguente mostra le velocita e i tempi di funzionamento
consigliati per un determinato accessorio e per il tipo di prodotto
alimentare preparato.

Attacco | Velocita Ten:\po Applicazione
(min.)
Gancio per| 1-6 3-5 Impasto
impasto
Agitatore -7 3-10 Cremaq, pastella
Sbattitore 8-10 3-10 Albumi montati, panna montata

5. Pulizia del dispositivo
ATTENZIONE! Il dispositivo non pud essere immerso in acqua
né lavato sotto I'acqua corrente!

iﬁi La pulizia pud essere effettuata solo quando il dispositivo &
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spento, raffreddato e non collegato alla fonte di alimentazione.

Non utilizzare prodotti chimici, agenti alcalini, abrasivi o
disinfettanti per la pulizia, poiché potrebbero avere un
effetto dannoso sui componenti del dispositivo.

Il corpo del dispositivo pud essere pulito solo con un panno asciutto
o un tovagliolo di carta. In caso di sporco ostinato sul corpo, &
consentito utilizzare un panno leggermente inumidito con acqua
tiepida. Successivamente, asciugare immediatamente 'area lavata
con un panno asciutto o un tovagliolo di carta e lasciare asciugare
completamente il dispositivo.

Le parti a contatto con gli alimenti (ciotole, fruste, gancio e
coperchio) possono essere lavate in acqua con laggiunta di un
detersivo per piatti delicato. Dopo il lavaggio, lasciare asciugare le
parti.

6. Spiegazioni dei simboli

Limballaggio del Simbolo che indica cartone

t r . .
O@s.pom Vo PpUo essers Lz‘,’) ondulato (materiale  di
riciclato in conformitd PAP imbqllaggio)

con le normative locali.
I simbolo indica che il

. W prodotto & destinato a venire
Solo per uso interno.
a contatto

con gli alimenti.

Il simbolo indica che la confezione contiene un manuale d'uso
che deve essere letto prima dell'uso.

Simbolo che indica un dispositivo di classe di protezione Il con
doppio isolamento.

In conformit& con la Direttiva RAEE 2012/19/UE, il prodotto &
contrassegnato con il simbolo di un contenitore della
mmm SPazzatura barrato. Il prodotto non deve essere smaltito con i
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rifiuti urbani, ma deve essere consegnato a un punto di raccolta e
riciclaggio designato per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche che smaltisce tali rifiuti pericolosi. Laccumulo di questo
tipo di rifiuti nei luoghi indicati e il corretto processo del loro
recupero contribuiscono alla protezione delle risorse naturali. Il
corretto riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche ha un effetto benefico sulla salute umana e
sullambiente. Per informazioni sui punti di smaltimento dei rifiuti di
apparecchiature  elettriche  ed  elettroniche,  contattare
'amministrazione comunale o il venditore del dispositivo.

7. Utilizzo delle istruzioni

Senza il previo consenso scritto del produttore, nessuna parte di
questo manuale pud essere riprodotta, distribuita, tradotta o
trasmessa in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo elettronico o
meccanico, anche mediante fotocopia, registrazione o
archiviazione in qualsiasi sistema di archiviazione e condivisione
delle informazioni.

Tutti i marchi e i nomi dei prodotti sono marchi o marchi registrati
delle rispettive societa.

L'aspetto grafico o il colore del prodotto possono differire dal
prodotto reale.

8. Garanzia e assistenza tecnica

Il prodotto ha una garanzia di 2 anni, a partire dalla data di vendita
del prodotto. In caso di difetto, il prodotto deve essere restituito al
negozio in cui & stato acquistato, ricordando la necessita di
presentare la prova d'acquisto. Il prodotto deve essere completo e

preferibilmente riposto nella sua confezione originale.

9. Dichiarazione di conformitd UE
Con la presente mPTech sp. z 0.0. dichiara che questo
C € prodotto € conforme ai requisiti di base e alle altre
disposizioni delle direttive del cosiddetto “Nuovo
Approccio” dell'Unione Europea.
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1. Bezpeénost

Pfed pouZitim zafizeni si peclivé prectéte zde uvedené pokyny. Nedodrzeni
téchto pokynt muize byt nebezpecné nebo nezdkonné.

~URCENE POUZITI-
Vyrobek je ur€en pro vnitfni pouZiti v domdacnostech. Nesmi se
pouZivat pro komereni Gcely. Jakékoli jiné poutiti je povazovdno za
nevhodné a nebezpeéné. Vyrobce nenese odpovédnost za zranéni
zpUsobend nespravnym pouzivéinim zafizeni.
Tento ndvod obsahuje dlleZité informace o pouzivani vyrobku -
peclivé si jej pfectéte a uschovejte pro budouci pouziti.

« Spotfebi¢ nesmi pouzivat osoby (v&etné déti) s omezenymi

fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s

nedostate€nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud nejsou pod

dohledem nebo nebyly pouceny.

Déti si se spotfebicem nesmi hrat.

Pfistroj a jeho napdjeci kabel uchovavejte mimo dosah déti.

e Podrobnosti o ¢isténi povrchd, které pfichdzeji do styku s
potravinami naleznete v kapitole 5, Cisténi spotfebice.

e Pfed vyménou pfislusenstvi nebo pfiblizenim se k Eastem, které

jsou za provozu v pohybu, spotfebi€¢ vypnéte a odpojte

napdjeci kabel ze zasuvky.

Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi byt vyménén servisem

vyrobce, zastupcem servisniho stfediska nebo osobami s

pfislusnou kvalifikaci.

* Spotfebi¢ se nesmi pouZivat ve spojeni s ¢asovymi spinaci

nebo dalkovym ovladdéanim.

Pracovni pfistroj nenechdavejte bez dozoru

e Vyrobek smi opravovat pouze kvalifikovany servis vyrobce
nebo autorizované servisni stfedisko. Oprava spotfebice
nekvalifikovanym servisem nebo neautorizovanym servisnim
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stfediskem hrozi poskozenim spotfebiCe a ztratou zdaruky.
Vyrobce neodpovidd za problémy zplsobené vlastnimi
Upravami uZivatele.
e B&hem provozu spotfebite do néj nic nevkladejte.

2. Specifikace

2.1 Technické Gdaje

MixMaster 3000W
Model HUS1046
Napdjeni 220-240V~ 50-60Hz
Maximalni vykon | 3000W
2.2 Obsah baleni
O Kuchynsky robot O Slehaci nastavec
O  Misabl O Hnétaci hak
O Misadl O  Ochranny kryt
O  Michaci ndstavec O Navod k obsluze

i Pokud nektera z vyse uvedenych polozek chybi nebo je
poskozend, kontaktujte svého prodejce.

i Obal doporu¢ujeme uschovat pro pripad pfipadné
reklamace. Obal uchovavejte mimo dosah déti.

UzZivatelskou pfiru¢ku je mozné stdhnout z ndsledujici internetové
adresy:
https:/[huslog.eu/

Nebo naskenovénim QR kédu:
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3. Popis zafizeni

1. Hnaci hridel
2.Zajistovaci tlacitko
3.0vladdani rychlosti
4.Misa 5l

5.Misa 4l

6.Michaci ndstavec
7.Slehaci nastavec
8.Hdk na tésto
9.0chranny kryt rozstriku

4. Provoz zafizeni

A Umistéte vyrobek na rovny, stabilni a vodorovny povrch.

Pravidelné kontrolujte, zda neni zafizeni poskozeno. Pokud je
vyrobek poskozen, prestarite jej pouZivat.

Pi odpojovani zarfizeni od napdjeni nikdy netahejte za napdjeci
kabel, ale pouze za zastrcku.

Nepripojujte spotfebic k napdjeni pred instalaci potrebného
prislusenstvi (misa, hrot nebo hdk, kryt).

PRIPRAVA NA UVEDENi DO PROVOZU

Vyjméte vyrobek a jeho pfislusenstvi z obalu, odstrarte ochranné félie a
rozvifite napdjeci kabel. Pfed pouzitim vycistéte vyrobek a prislusenstvi
podle pokynt v ¢dsti.

Umistéte robota na cilové misto, stisknéte tlacitko zadmku a naklopte
rameno s télem nahoru. Naplitte jednu z misek odmérenymi prisadami,
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umistéte ji do zdkladny stroje a otocte ji ve sméru hodinovych rucicek.
Umistéte pozadovanou Spicku nebo hdk na hnact hiidel a ot&cejte proti
sméru hodinovych rugicek, dokud nezapadne. Znovu stisknéte tlacitko
z&mku a spustte rameno robota. Umistéte ochranny kryt proti rozstriku na
horni €ast nainstalované misy.

Po instalaci veskerého prislusenstvi potfebného k provozu zapojte
zGstréku napdjeciho kabelu do sitové zésuvky. Otocte knoflikem regulace
rychlosti do polohy 1 az 10, aby se spotrebi¢ spustil pfi zvolené rychlosti.
Otocenim knofliku do polohy 0 spotfebi¢ vypne.

Oto¢enim knofliku do polohy P se aktivuje funkce pulzovéni - motor
robota pak bézi maximalni rychlosti tak dlouho, dokud je knoflik v této
poloze. Po uvolnéni se knoflik automaticky vréati do polohy 0.

DOPORUCENE POUZITI NASTAVCU A HAKU
V nésleduijici tabulce jsou uvedeny doporucené rychlosti a doby provozu
spotfebice pro dany tip a typ pfipravovaného pokrmu.

Nastavec Rychlost | €as (min.) Pouziti
Hak 1-6 3-5 Husté tésto
Michadlo 1-7 3-10 Krémy, tenké tésto
Slehac 8-10 3-10 Slehané bilky, slehacka

5. Cisténi spotiebice
POZOR! Télo spotiebi¢e nesmi byt ponofeno pod vodou ani
myt pod tekouci vodou!

Cisténi Ize provadét pouze tehdy, kdys je pFistroj vypnuty,
vychladly a neni pfipojen ke zdroji napdjeni.

K éisténi nepouzivejte Zzadné chemické, alkalické, abrazivni
/ \ nebo dezinfekéni prostiedky, protoZze mohou mit Skodlivy
vliv na souéasti zafizeni.

Télo spotfebite Ize Cistit pouze suchym hadfikem nebo papirovou
utérkou. V pfipade silného znecisteéni téla je pfipustné pouzit hadfik mirné
navihéeny viaznou vodou. Poté ihned otfete Cisténé misto suchym
hadfikem nebo papirovou utérkou a nechte spotfebi¢ zcela vyschnout.

42



huslog cs©2026 V8echna préva vyhrazena
Casti, které prichdzeji do styku s potravinami (misky, hroty, hak a kryt), lze
umyt ve vodé s trochou jemného prostfedku na myti nddobi. Po umyti
nechte dily oschnout.

6. Vysvétlieni symbolt

Obal spotrebice lze p, Symbol oznacujici
recyklovat v souladu s &?) vinitou lepenku (obalovy
mistnimi predpisy. PAP  materidl).

g Symbol oznacuje, Ze
ﬁ Pro pouziti v interiéru. vyrobek je ur€en pro styk
s potravinami.

Symbol oznacuije, Ze je v baleni pfilozen ndvod k poutiti, ktery
je tfeba si pfed pouzitim precist.

@ Symbol oznacuijici zafizeni tfidy ochrany Il s dvojitou izolaci.

V souladu se smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
ﬁ elektronickych zafizenich je vyrobek oznaen symbolem
mmm preSkrtnutého odpadkového koSe. Vyrobek nesmi byt
likvidovan spoleéné s komundinim odpadem, ale musi byt
odevzddn na uréeném sbérném a recyklac¢nim misté pro odpadni
elektrickd a elektronickd zafizeni, které likviduje tento nebezpecny
odpad. Hromadeéni tohoto druhu odpadu na vyznac¢enych mistech
a spravny postup jeho vyuziti pfispivd k ochrané pfirodnich zdroju.
Spréavna recyklace odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni
mda pfiznivy vliv na lidské zdravi a Zzivotni prostfedi. Informace o
mistech, kam lIze odevzdat odpadni elektrickd a elektronicka
zarfizeni, ziskéte na obecnim Gfadé nebo u prodejce zafrizeni.

7. Pougziti pfiruéky

Bez pfedchoziho pisemného souhlasu vyrobce nesmi byt zddna cast
této pfirucky reprodukovana, sifena, preklddana nebo pfendsena v
jakékoli formé nebo jakymikoli elektronickymi ¢&i mechanickymi
prostfedky, vcetné fotokopirovani, nahrdvéni nebo uklddani do
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jakychkoli systému pro ukldddani a sdileni informaci.

Vyobrazeni zafizeni v této uZivatelské pfiruéce se mohou lisit od
skute€¢ného vyrobku.

V8echny znaéky a ndzvy produktl jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné znadmky pfislusnych spole¢nosti.

8. Zaruka a servis

Na vyrobek se vztahuje dvouleté zaruka od data prodeje vyrobku. V
pfipadé zavady je tfeba vyrobek vratit v prodejné, kde byl zakoupen,
a nezapomenout predlozit doklad o koupi. Vyrobek by mél byt
kompletni a nejlépe uloZen v plvodnim obalu.

9. Prohldseni o shodé se smérnicemi EU

Spole€¢nost mPTech sp. z o.0. timto prohlasuje, ze tento
vyrobek spliiuje zakladni pozadavky a dalsi ustanoveni

smeérnic Evropské unie.
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1. Bezpeénost

Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tieto pokyny. Nedodrzanie
tychto pokynov méze byt nebezpecné alebo nezékonné.

- URCENE POUZITIE -
Produkt je ur€eny na poutitie v interiéri
v domdcnostiach. Nesmie sa pouzivat na komeréné ucely.
Akékolvek iné pouzitie sa povazuje za nevhodné a nebezpecéné.
Vyrobca, spolo¢nost , nezodpovedd za zranenia spdsobené
nesprévnym pouzivanim zariadenia.
Tato prirucka obsahuje délezité informdacie o pouZivani vyrobku —
pozorne si ju precitajte a uchovajte pre budice pouZitie.

e Zariadenie nesmu pouzivat osoby (vratane deti) s

obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalinymi

schopnostami alebo s nedostatocnymi skdsenostami a

znalostami, pokial nie st pod dohladom alebo neboli pou¢ené.

Deti nesmu hrat sa so zariadenim.

Zariadenie a jeho napdjaci kdbel uchovévajte mimo dosahu

deti.

e Podrobnosti o Cisteni povrchov, ktoré prichddzaju do styku s
potravinami, ndjdete v kapitole 5, Cistenie spotrebica.

¢ Pred vymenou prislusenstva alebo pristupom k €astiam, ktoré su

pocas prevadzky v pohybe, vypnite spotrebi¢ a odpojte napdjaci

kabel zo zasuvky.

Ak je napdjaci kdbel poSkodeny, musi ho vymenit servisné

oddelenie vyrobcu, z&stupca servisného strediska alebo vhodne

kvalifikované osoba.

Spotrebi¢ sa hesmie pouzivat v kombindcii s Easovaémi alebo

dialkovymi ovladdag&mi.

» Pocas prevadzky nenechdvajte spotrebic bez dozoru.

e Produkt smie opravovat iba kvalifikované servisné stredisko
vyrobcu alebo autorizované servisné stredisko. Oprava
spotrebi¢a nekvalifikovanym servisnym strediskom alebo
neautorizovanym  servisnym  strediskom méze viest k
poskodeniu spotrebi¢a a strate zéruky. Vyrobca nezodpovedd za
problémy spésobené vlastnymi Gpravami pouZivatela.

45



huslog sk ©2026 V8etky prava vyhradené
» Pocas prevadzky nevkladajte do spotrebi¢a Ziadne predmety.

2. Specifikace

2.1Technické Gdaje

MixMaster 3000 W
Model HUS1046
Vykon 220-240 V~50-60 Hz
Maximalny vykon | 3000 W

2.2 Obsah balenia
O Kuchynsky robot
O  5-litrovémisa
O  4-litrovGmisa
O Miesaci néstavec

Metla

H&k na miesenie
Ochranny kryt
Na&vod na pouzitie

0000

Ak niektoré z uvedenych poloziek chyba alebo je poskodend,
kontaktujte svojho predajcu.

i Odpora¢ame vam uchovat obal pre pripad reklamacie. Obal

uchovavajte mimo dosahu deti.

Navod na pouzitie si mbzete stiahnut z nasledujicej webovej
stranky:
https://huslog.eu/

Alebo naskenovanim QR kédu:
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3. Popis zariadenia

Hnaci hriadel

. Tla¢idlo uzamknutia

. Ovladdanie rychlosti
5-litrov& misa

4-litrové misa

MieSaci ndstavec
Metla

Hdk na miesenie cesta
. Ochrana proti rozstreku

CONO A H WP

4. Obsluha spotrebica
A Produkt umiestnite na rovnd, stabilnt a vodorovnu plochu.

Pravidelne kontrolujte, &i spotrebic nie je poskodeny. Ak je vyrobok
poskodeny, prestarite ho pouzivat.

Pri odpojeni spotrebica od napdjania nikdy netiahnite za napdjaci
kabel, ale iba za zéstrcku.

Nezapdjajte spotrebic do elektrickej siete pred instaldciou
/ \ potrebného prislusenstva (miska, hrot alebo h&géik, kryt).

PRIPRAVA NA POUZITIE

Vyberte vyrobok a jeho prisluSenstvo z obalu, odstrarite ochranné félie a
rozmotajte napdjaci kébel. Pred pouZitim vycistite vyrobok a prislusenstvo
podl'a pokynov v tejto Casti.

Umistite robota na poZzadované miesto, stlacte tlacidlo z&dmku a naklonte
rameno s telom nahor. Naplite jednu z misiek odmeranymi
ingredienciami, umiestnite ju do zékladne stroja a otocte ju v smere
hodinovych ru€i€iek. Na hnaci hriadel’ nasadte pozadovanu Spi¢ku alebo
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hék a otocte ho proti smeru hodinovych ruciciek, kym nezapadne na
miesto. Znovu stlacte tlaCidlio uzamknutia a sklopte rameno robota. Na
nainstalovand misku nasadte ochranny kryt proti striekajdcej vode.

Po instalécii vSetkych prislusenstiev potrebnych na prevédzku zapojte
napdjaci kébel do elektrickej zGsuvky. Oto¢enim gombika na reguléciu
rychlosti do poldh 1az 10 spustite spotrebi¢ na zvolend rychlost. Otocenim
gombika do polohy 0 spotrebi¢ vypnete.

Otocenim gombika do polohy P aktivujete pulznd funkciu — motor potom
beZi na maximalnu rychlost, pokial je gombik v tejto polohe. Po uvolneni
sa gombik automaticky vrati do polohy 0.

ODPORUCANE POUZIVANIE PRISLUSENSTVA A HACIKA
V nasledujucej tabulke sG uvedené odporG€ané rychlosti a doby
prevadzky spotrebica pre dany ndstavec a typ pripravovanej potraviny.

PrisluSenstvo| Rychlost | Cas(min.) Poutzitie

Hak 1-6 3 Husté cesto

Mixér 1-7 3-10 Krémy, riedke cesto
Metla 8-10 3-10 Srahané bielky, sfahacka

5. Cistenie spotrebiéa
POZOR! Telo spotrebi¢a nesmie byt ponorené do vody ani
umyvané pod te¢iicou vodou!

Cistenie sa smie vykondvat len vtedy, ak je spotrebié¢
* \ vypnuty, vychladnuty a odpojeny od napajania.

i Nepouzivajte Ziadne chemické, alkalické, abrazivne alebo
+ \ dezinfekéné &istiace prostriedky, pretoze mézu mat skodlivy
vplyv na komponenty spotrebica.

Telo spotrebi¢a sa smie Cistit iba suchou handri¢kou alebo papierovou
utierkou. Ak je telo silne zne€istené, mozno pouzit handricku mierne
navih&enu viaznou vodou. Potom ihned’ utrite vy&istend plochu suchou
handrickou alebo papierovou utierkou a nechajte spotrebic Gplne
vyschn(t.
Casti, ktoré prichadzaj do styku s potravinami (misky, hroty, hagik a kryt),
mozno umyvat vo vode s trochou jemného prostriedku na umyvanie
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riadu. Po umyti nechajte €asti vyschnut.

6. Vysvetlenie symbolov
Obal spotrebica je moiné gy Symbol oznacujici vinitd
recyklovat v  sulade s&?) lepenku (obalovy
miestnymi predpismi. PAP  materidl).

Tento symbol oznacuje,

I
ﬁ Pre pouZitie v interiéri. Qf Ze vyrobok je ur€eny na
kontakt s potravinami.

Symbol oznacujuci, Ze obal obsahuje ndvod na poutzitie, ktory
je potrebné si pred pouzitim precitat.

Symbol oznacujuci zariadenie triedy ochrany Il s dvojitou
izolaciou.

V stlade so smernicou 2012/19/EU o odpade z elektrickych a

elektronickych zariadeni je vyrobok oznaceny symbolom
mmm Preskrtnutého kontajnera na kolieskach. Produkt sa nesmie
likvidovat spolu s komundéinym odpadom, ale musi sa odovzdat na
uréenom zbernom a recykla€nom mieste pre odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni, ktoré likviduje tento nebezpecny odpad.
Hromadenie tohto druhu odpadu na uréenych miestach a sprévny
postup pri jeho likvidacii prispieva k ochrane prirodnych zdrojov.
Sprévna recyklécia odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni
ma& pozitivny vplyv na ludské zdravie a Zivotné prostredie.
Informécie o tom, kde likvidovat odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni, mézete ziskat od miestneho Gradu alebo
od predaijcu, u ktorého ste zariadenie zakuapili.

7. Pouzivanie priru¢ky
Ziadna ¢ast tejto prirucky nesmie byt reprodukovand, distribuovand,
prekladané alebo prendsand v akejkolvek forme alebo akymkolvek

spésobom, elektronicky alebo mechanicky, vratane
fotokopirovania, nahrdvania alebo ukladania v akomkolvek
systéme ukladania a  vyhladdavania informécii,  bez

predchédzajuceho pisomného sthlasu vyrobcu.
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llustrécie zariadenia v tejto prirucke pouzivatela sa mézu lisit od
skuto€ného produktu.

VSetky ndzvy znaciek a produktov si ochrannymi zndmkami alebo
registrovanymi ochrannymi zndmkami prislusnych spolo€nosti.

8. Zaruka a servis spoloénosti

Na produkt sa vztahuje dvojroénd zéruka odo diia zaklpenia. V
pripade zistenia vady je potrebné produkt vrétit do predajne, kde bol
zakdapeny, a predloZit doklad o kdpe. Produkt by mal byt kompletny
a najlepsie uloZzeny v pévodnom obale.

9. Vyhlasenie o zhode so smernicami EU
C € Spolo¢nost mPTech sp. z o.0. tymto vyhlasuje, Ze tento

produkt spifia zakladné poziadavky a ostatné ustanovenia
smernic Eurdpskej Unie.
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